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LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI XXvV (1986) 

GERTRODA SAVICIOTE 

DEL LIETUVIY KALBOS KAUZATYVINIU KONSTRUKCIJU 
SEMANTIKOS 

§ 1. Kalbotyroje seniai zinoma turinio ir formos asimetrijos problema (kai 
forma turi ne viena reikSme, o reik’mé nusakoma ne viena forma) yra artimai su- 
sijusi ir su lietuviy kalbos prieZastiniy veiksmaZodzZiy semantikos tyrinéjimu. Lie- 
tuviy kalbos morfologiniai kauzatyvai, t. y. veiksmaZodziai, kuriems kauzatyvine 
reik§me suteikia priesagos -(d)inti, -(d)yti ir/arba Saknies balsiy kaita, be kate- 
gorinés savo reikSmés, turi ir kity reikSmiy atspalviy. GlaudZiausiai jie yra susije 
su prieZasties, padarinio ir tikslo reik’mémis. 

Daugumas tyrinétojy kauzatyvinius veiksmaZodzius laiko prieZasties — padari- 
nio santykiy raiskos priemone. Antra vertus, jy reikimé paprastai apraSoma peri- 
fraze, sutampandia su sudétiniu prijungiamuoju tikslo sakiniu »daryti taip, kad+ 
tariamoji nuosaka“. Tikslo reik’més atspalvio suvokimas i&rySkéja ir kai kuriuose 
kauzatyviniy veiksmazZodZiy apibrézimuose. Plg.: »sKauzatyviniai veiksmaZodziai 
: Zymi veiksma, atlieckama tam, kad vyktu (c uenbro, 406s copepmlasiocb) 
veiksmas, iSreikStas motyvuojantiuoju veiksmazodziu: auginti ,,daryti, kad augty“ 
(: augti), déginti ,,daryti, kad degtu“ (: degti)“ (Axaitrexe 1968, 11; plg. dar: 
Paulauskiené 1967, 11; Jakaitiené 1968, 227; Jakaitiené, Laigonaité, Paulauskiené 
1976, 110 ir kt.). Minéta perifrazé vartojama ir ,,Dabartinés lietuviy kalbos Zo- 
dyne“ (1972) (toliau — DZ), kai dél tam tikry prieZastiy veiksmazodzio negali- 
ma Zyméti sutrumpinimu prz., kuriuo Zymimi prieZastiniai veiksmazod/iai, tatiau 
viena ar kelios jo reik’més yra kauzatyvinés. Pvz.: ixtekinti 1. padaryti, kad 
iSbégty, iStekéty: [stekinti sulq; blizginti 1. daryti, kad blizgétu: Blizginti batus. 

»Lietuviy kalbos gramatikoje“ (1971, 25) (toliau — LKG) prieZastiniai veiks- 
mazodziai apibréziami nurodant tikslo semantinj komponenta. Tatiau veiksmazo- 
dziai, padaryti su priesaga -inti i8 garsy veiksmazodiiu, aprasomi pabrézZiant 
prieZasties—padarinio santykius: ,,Sie veiksmazodyiai reiSkia veiksma, kuris yra 
pagrindiniy veiksmaZodziy rteiSkiamo veiksmo prieZastis (i8retinta miisy — 
G. S.)“ (LKG 1971, 264). 

Kauzatyvy semantinis apragymas aktualus ne tik lietuviy kalbotyrai. Minéta 
perifrazé, sutampanti su sudétiniu prijungiamuoju tikslo sakiniu, yra vartojama ir 
kityu kalby tyrinétoju (Heganxos 1969, 106; 30n0ToBa 1973, 290 ir kt.). A. Fi- 
lipovas, Sia perifraze apraSydamas rusy kalbos kauzatyvinius veiksmazZodiius, 
pazymi, kad jie turi ne tik veiksmo skatinimo reik¥me, bet ir teikSme veiksmo, kuris 
yra to skatinimo padarinys (Pununnos 1978, 90). V. Nedialkovas ir G. Silnickis 
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laiko kauzacija sinonimiska prieZasties — padarinio kategorijai. Be to, jie nurodo, 
kad kauzuojamoji bisena yra ir galutinis kauzuojanéiosios situacijos tikslas (He- 
Asmxos, Cumbrnuxnit 1969, 6—7). 

Amerikietiy lingvistikoje kauzatyviniai veiksmazodziai paprastai transfor- 
muojami j analitines konstrukcijas su veiksmazodiiais to make, to cause. 18 abstrak- 
ios struktiiros Jt makes S ,,Tai veréia S“ N. Chomskis igveda struktira It makes 
John afraid ,,Tai vertia Dzong bijoti“, 0 i§ jos — sakini It frightens John ,,Tai 
gasdina Dzona“. Simbolis S &ia reiSkia subjekta ir jo biisena, t. y. John is afraid 
»DzZonas bijo“ (Xomcxuii 1972, 173). 

Generatyvinés semantikos atstovai visus kauzatyvinius pasakymus i8veda i8 
vienos giliosios struktiros, turingios gilyji kauzacijos elementa CAUSE. Ta- 
tiau antra vertus, jie iskelia mintj, kad tarp uzdarujy ir atviryju kauzatyvy (t. y. 
tarp kauzatyviniy veiksmaZodziy ir jy apra’ymui vartojamy perifraziy) yra ir tam 
tikru skirtumy (Partee 1971, 7—8; Cruse 1972, 520-528; plg. dar Apytronosa 
1976, 167). 

Idomus yra A. Wierzbickos pasiiilytas kauzatyviniu konstrukeijy apraSymas: 
jos skaidomos j kelias frazes, sujungtas prieZasties — padarinio reikSmés jungtukais 
ir vartojamas modalinis veiksmazZodis. Pvz., sakinys Adomas peiliu padidino skyle 
sienoje apra8omas taip: (1) Skylé sienoje padidéjo, (2) todél kad, (3) Adomo kinas 
palieté peili, (4) ir, (5) pajudéjo, (6) taip kad, (7) peilis palieté sienos pavirsiy, (8) 
todél kad, (9) Adomas to noréjo (Wierzbicka 1969, 74). Toks apras’ymas 
todo, kad subjekto — ypatingos Zmogikos esybés — valia, noras yra jo aktyvaus 
veiksmo prieZastis. : 

Kauzatyviniu konstrukcijy modalumo atspalvi pastebi ir kiti tyrinétojai (plg. 
3onotopa 1973, 280). 

Taégiau miisy atlikta analizé parodé, kad kauzatyvy apragymas perifraze sdaryti 
taip, kad+tariamoji nuosaka“ ar vartojant modalinj veiksmaZodj yra galimas tik 
tada, kai subjektas kauzatorius gali samoningai siekti rezultato, t. y. kai pasako- 
mas daiktavardziu, reiskiangiu samoninga bitybe, paprastai asmenj. ApraXant 
sakinj Lietus Sieng supiidé, nenatiralu sakyti Lietus padaré taip, kad Sienas supiity 
ir visai neimanoma — Sienas supuvo, todél kad lietus to noréjo. 

§ 2. Turédami galvoje tai, kas pasakyta, tia bandysime trumpai paliesti viena 
kita ypatybe, lemiantia kauzacijos reikSmés grynuma ar misima su artimomis jai 
tikslo, padarinio ir prieZasties reik’mémis. 

Kad atskirtume kauzacija nuo prieZasties, kalbamuosius veiksmazodiius &ia 
vadinsime kauzatyviniais, o sakinius, kuriy tariniais jie eina, — kauzacijos saki- 
niais. 

Kauzacijos sakiniuose randame 4 sintaksinius semantinius komponentus, i8- 
reiSkiandius 2 situacijas. Kauzuojantioji situacija susideda i¥ (1) subjekto kauza- 
toriaus ir (2) kauzuojanéiojo veiksmo; kauzuojamoji situacija (kauzacijos 
objektas) — iS (3) kauzuojamosios situacijos subjekto ir (4) kauzuoja- 
mojo biisenos pakitimo arba veiksmo (plg. Savitiiité 1985, 237). 

Siame straipsnyje bandysime apZvelgti minétujy kauzacijos komponenty seman- 
tikos ypatybes ir palyginti jas su tikslo bei prieZasties sakiniy ir konstrukciju bei 
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nusakomyjy padarinio reik’més sakiniy atitinkamy komponenty analize (placiau 

Zr. Capusiote 19801, 19802). Remdamiesi Sia analize, bandysime parodyti, kuriais 

atvejais adekvacia galime laikyti perifraze, sutampantiq su sudétiniu prijungiamuoju 

tikslo sakiniu, ir kuriais — miisy sitiloma perifraze, sutampantiq su nusakomuo- 

ju padarinio reikSmés sakiniu. 
§ 3. Kauzuojantysis veiksmas paprastai apibiidinamas daugiareikSmiu 

veiksmazodzZiu daryti. $i veiksma atitinka perifrazés komponentas ,daryti taip, 

kad“, o formaliai jis i8rei8kiamas veiksmazodZio kauzatyvine priesaga ir / arba 

Saknies balsiy kaita. 
Detalizuoti kauzuojantiojo veiksmo semantika néra lengva kaip tik dél jo gra- 

matinés israiskos. Tam daZnai prireikia konteksto ar Zinojimo, kaip realiai gali 

biti sukeliamas (kauzuojamas) pamatiniu ZodZiu i8reikStas veiksmas. 

DaZnai kauzatyviniai veiksmaZodZiai reiSkia aktyvy fizinj kauzuojantiji veiksma, 

pvz.: ardyti, dilinti, draikyti, girgzdinti, gurinti, judinti, kiuzinti, lipdyti, nardinti, tru- 

pinti ir t. t. Sio tipo kauzatyviniai veiksmazZodziai yra semantiSkai artimi tikslo 

konstrukcijy ir sakiniy tariniais einantiems veiksmazodziams, kurie paprastai taip 

pat reiSkia aktyvy fizinj veiksma, pvz.: dirbti, eiti, lékti, neSti, vaziuoti ir t. t. 

Gana didelé grupé kauzatyviniu veiksmazodziy gali reikSti ir aktyvy fizinj kau- 

zuojantiji veiksma ir netiesiogini kauzuojantiji poveiki zodZiu, leidimu, salygu su- 

darymu, netrukdymu ir pan., pvz.: alkinti, didinti, gadinti, gydyti, girdyti, lékdin- 

ti, naikinti, tildyti, tobulinti, Ziodyti ir t. t. 

Nedaugelis kauzatyviniy veiksmazodZiy turi kauzuojantiojo veiksmo reikSme 

sleisti, sudaryti salygas, netrukdyti“, pvz.: dvisinti, gizinti, gulinti, plékinti, piidyti 

ir t. t. 
Yra ir tokiy kauzatyviniy veiksmazodziy, kurie reiSkia ne kauzuojantiji veiksma, 

o kauzuojantiaja bisena, t. y. biisena, galintia veikti objekta. Pvz.: Saulé blukina 

marskinius, rudina rankas, Zilpina akis; Lietus Zeme pazZliugino — Saulé Svie- 

Cia, todél marskiniai blunka, rankos runda, akys Zilpsta; Lietus lyja (lijo), todél 

Zemé patliugo. 
Kalbamoji kauzatyviniy veiksmaZodziy ypatybé — kauzuojantiojo veiksmo 

ar bisenos aktyvumas, matyt, yra ir seniai Zinomo kauzatyviniy ir iteratyviniy 

veiksmaZodziy formos ir reikSmés panaSumo pagrindas. PrieZastinio veiksmo ar 

biisenos intensyvumas pabrézZiamas ir nusakomuosiuose padarinio reikSmés saki- 

niuose. Pvz.: Zirgq taip nujodes, jog Zirgas pakrites S. Dauk.; Taip ixdéjo, 

taip isdirbo, jog Suva mésos neésty J. Jabl; AS taip nustebau, kad né Zodzio ne- 

galéjau atsakyti NdZ 1 420. 
Taigi tiek kauzacijos, tiek padarinio sakiniams yra biidingas kauzuojantiojo / 

prieZastinio veiksmo ar biisenos intensyvumas. 

PrieZasties sakiniy ir konstrukcijy atitinkamas komponentas taip pat yra neri- 

botos semantikos, tik gia daZnai prieZastinio veiksmo ar biisenos intensyvumas 

neakcentuojamas. Plg.: Neatéjo todél, kad lijo; Nelaimé jvyko dél darbuotojo aplai- 

dum'o ,,Darbuotojas buvo aplaidus, todél ivyko nelaimé“ ir t. t. 

Sios analizés rezultatai parodé kai kuriuos kauzacijos reikSmés miSimo su tiks- 

lo bei prieZasties reik’mémis désningumus. Kuo aktyvesnis kauzuojantysis veiks- 
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mas, tuo kauzacija artimesné tikslui. Kuo mazesnis kauzuojantiojo veiksmo ar 
poveikio aktyvumas, kuo kauzuojantysis poveikis artimesnis bisenai, tuo kauza- 
cija artimesné prieZastiai. Kauzatyviniy veiksmaZodziy kauzuojantiojo veiksmo 
ar poveikio semantika beveik sutampa su nusakomuyjy padarinio reikSmés sakiniy 
prieZastinio veiksmo semantika. 

§ 4. Kauzuojantiji veiksma ar poveiki ir jo subjekta sieja semantinio derinimo 
désnis. 

Aktyvaus fizinio kauzuojangiojo veiksmo veiksma%od¥iai yra derinami saki- 
nyje su subjektu, galingiu atlikti toki veiksma. 

Dazniausiai kauzacijos sakiniy veiksniu eina daiktavardZiai, reikiantys gyva 
bitybe. Asmenj ar protinga gyviing rei8kiantio daiktavardiio vartojimas kauzaci- 
jos sakinio veiksnio pozicijoje — viena i¥ kauzacijos ir tikslo reik’miy miimo sq- 
lygu, nes tikslo sakiniy ir konstrukcijy veiksniu gali eiti tik daiktavardis, reiSkian- 
tis asmenj ar protinga gyviina. 

Tik su gyvu samoningu subjektu derinami sakinyje tie veiksmaZodziai, kurie 
gali reikSti kauzuojantiji Zodinj poveiki. Ypaé daug yra tokiy veiksmaZodziy, kurie 
gali reikSti ir aktyvy fizinj kauzuojantiji veiksma, ir Zodini kauzuojantiji poveikj. 
Siuo pagrindu skiriame du subjekty kauzatoriy tipus: 1) subjektas vykdytojas, 
t. y. subjektas kauzatorius, kuris atlieka fizinj kauzuojantiji veiksma ir 2) subjek- 
tas iniciatorius, t. y. netiesioginio nefizinio kauzuojandiojo poveikio subjektas 
(plg. Ancona 1971, 98). 

Labai didele grupe sudaro tie kauzatyviniai veiksmaZod7iai, kurie gali biti 
derinami su bet kokios semantikos subjektu, galingiu daryti aktyvy poveiki (nebi- 
tinai tiksliskai ir samoningai). Tai asmuo, gyva biitybé, gamtos jégos, daiktas, 
abstrakcija. Pyz.: baikStinti [Zmogus, vilkas, baisiis pasakojimai...], deginti [Zmo- 
gus, ugnis, liepsna, saulé...], gaivinti [Zmogus, gérimas, vaistai, vésa, véjas, lietus...], 
Jjudinti [Zmogus, gyviinas, véjas ...], lenkti, lauzti [Zmogus, gyviinas, véjas, kro- 
vinys ...], plésti [Zmogus, gyvinas, véjas, sprogimas, Zaibas ...], Saldyti [Zmogus, 
Saltis, Salna ...], téksti [zmogus, banga ...], varginti [Zmogus, darbas, kelioné art 
ir t. t. Subjekto semantika neribota ir kity kalby kauzatyvy (Hensanxos 1971, 9). 

Visai nedidele grupe sudaro tie kauzatyviniai veiksmaZodZiai, Salia kuriy veiks- 
nio pozicija gali uzimti negyvus daiktus (ppr. gamtos jégas) reiSkiantys daiktavar- 
dZiai, pvz.: permerkti, #liuginti [lietus], giedrinti [véjas], Zilpintl [sauiés spindulys, 
tySki 8viesa] ir t. t. 

Gana laisvas yra ir nusakomuju padarinio reik&més sakiniy pagrindinio dé- 
mens veiksnio bei tarinio semantinis derinimas. Pvz.: Vezéjas sutempé va- 
dzias, net abu Zirgu ant paskutiniy kojy sustojo NdZ WI 175; Liatas taip suri- 
ko, net medziy lapai sudrebéjo NdZ II 175; Véjelis pate, net giria a (d.) Ktv 
(LKZ VIII 737); Ir visoki Ziedeliai teip tarp save pinas, — kad is tolo tik regis 
grdaéus margumynas A, Baran. 

Visais atvejais, kai kauzacijos sakinio veiksniu eina negyva daikta reiSkiantis 
daiktavardis, atsiranda biitinas semantinis kauzacijos komponentas — aktyvaus 
poveikio reikSmé, bet negali biti poveikio samoningumo, tiksli§kumo komponen- 
to. Si ypatybé biidinga ne tik lietuviy, bet ir kity kalby kauzatyvams, plg.: véjas 
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nulauzé Sakq — the wind broke the branch; naujienos pralinksmino mane — 

the news cheered me up (Kapnysere 1976, 34). 

Pateiksime dar pavyzdziu, i8 kuriy matyti, kad esant negyvam subjektui kauza- 

toriui, negali biti kauzuojantiojo veiksmo tikslifkumo: Lietus Zeme istezino 

DZ 256; Saulé nutirpdé sniegg DZ 461; Véjas suciuzino medziy lapus DZ 

152; Jo balsas visa soda skardeno DZ 105; Tai isblankino liga Rdm(LKZ 
I 885); Roziné spalva ja kick pablySkina DZ 472; Mokéjau daug dainy — lai- 

kas uzmarsino DZ 893; Senj senatvé nubalino DZ 434; Matyt, vargas su- 
kumpines kupron Rd&(LKZ VI 877); Berniokas keturius metus turéjo, $karla- 

tina uzdusino S&(LKZ II 920); Kraujas dunksteli j galvq ir nuraudina veidg, 

net akiy baltymus Vaizg; Ledas e¥ere ixdusino Zuvis DZ 229; Ratai krato jo ki- 

nq, drebina plaudius kritinéje § ir t. t. 
Sio tipo sakiniams kauzacijos perifrazés ,,daryti taip, kad +tariamoji nuosaka“, 

sutampantios su tikslo sakiniu, pritaikyti negalima. Sie sakiniai artimesni prieZas- 

ties ir padarinio sakiniams. Tai rodo ir tas faktas, kad daZnai tie sakiniai lengvai 

transformuojami j sakinius su prieZasties konstrukcijomis, sudétinius prieZasties 

sakinius ar nusakomuosius padarinio reik$més sakinius. Pvz.: Zemé iSteZo nuo 

lietaus; Kraujas dunksteli j galva, todél (ir) veidas nurausta;  Ratai taip 

krato jo kiing, kad plauciai dreba kritinéje ir pan. 

Sio tipo kauzacijos artimumas prieZastiai pastebimas ir kitose kalbose (plg.: 

ApytroHosa 1974, 168; Kopau 1981, 54—55). 

Nusakomieji padarinio reikSmés sakiniai taip pat gali bati transformuojami i 

prieZasties sakinius. Pvz., Zal¢io dantys tokie smulkuciai, jog negaléty jais né jdréks- 

ti Zmogui J. Jabl — Zaltys negaléty né idréksti Zmogui, nes jo dantys labai smulku- 

Ciai. 

Subjekto kauzatoriaus (asmens) veiksmo tiksliSkumas, samoningumas daznai 

laikomas labai svarbiu kauzacijos poZymiu (plg.: 30n0Topa 1973, 284; KpwHuu- 

Kalite 1979, 49). Tatiau net ir tais atvejais, kai subjektas kauzatorius yra gyvas ir 

samoningas, turime skirti du kauzacijos tipus: 1) tiksli$ka (samoninga) kauza- 

cija ir 2) netiksli¥ka (nesamoninga) kauzacija (Plg.: Kastovsky 1973, 

276—277; 3onorona 1973, 284—285; Person 1975, 27-28; Kapmysene 1976, 34). 

Pirmajam kauzacijos tipui priklausytu tokie veiksmaZodZiai, kaip: atpratinti, 

ilaipinti, tikinti, tildyti, valgydinti ir t. t. 

Tarp nusakomuju padarinio reikSmés sakiniy taip pat yra pavyzdziu, artimy 

pirmojo tipo kauzatyvams. Pvz., Jankausky Kazys pakabino savo paukSciukus ant 

sitily taip, kad jie tartum gyvi sukinéjosi ir plauké palubéje V. Myk-Put. 

Antra vertus, yra nemaZai veiksmaZodziu, kurie semantini kauzuojantiojo veiks- 

mo tikslixkumo komponenta gali turéti ar neturéti priklausomai nuo konteksto, 

t. y. gali priklausyti ir 1, ir 2 kauzacijos tipui. Pvz.: tytia ar netytia nutraukti [virve], 

prazudyti [Zmogy], sukiuzinti [puoda], pagadinti [laikrodj], virkdyti [brolius], is- 

gurinti [langa], ausinti [piena], apdilinti [peili], apsmilkyti [lempos stikla] ir t. t. 

Toks pat dviprasmiSkumas galimas ir padarinio sakiniuose. Be konteksto negalime 

pasakyti, ar subjektas samoningai sieké rezultato, pvz.: Motyna taip suSuko, jog ir 
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kaimynai ikgirdo Zem; Tokiq graziq daing padainavau, kad visi Juokiasi Vikv (LKG 
TIT 839). 

Tikslo sakiniy ir konstrukcijy subjekto veiksmas ne tik aktyvus, bet ir visuomet 
samoningas, tiksliskas, pvz.: I§siunté vaikus, kad gryby prigrybauty Gri(LKZ 
V 35); [sidék duonos, siirj, peili ant kelio (kelionei) J; Kirsk, dauzk, kad anas 
salvo] motinos nepazint Rod(LKZ II 334). 

Taigi su tikslo reik’me galime sieti tik pitmojo tipo kauzacija, t. y. kai gyvas 
samoningas subjektas tiksli8kai, samoningai siekia rezultato. Kitais atvejais kauza- 
cija artimesné prieZasties ir padarinio reikSméms. 

§ 5. Visiems lietuviy kalbos morfologiniams kauzatyvams yra biidinga kauzuo- 
jantiojo veiksmo ar bisenos kryptis ij objekta, nors ne visada vienodai tyski. 
Tai, kad veiksmas kreipiamas i objekta, lietuviy kalbotyroje laikoma pagrindiniu 
kauzatyvumo ir tranzityyumo pozymiu. 

Tagiau misy atlikta analizé parodé, kad tiesioginio objekto buvimas kauzaci- 
jos sakinyje bei to objekto semantika priklauso nuo kauzatyvinio veiksmazodzio 
semantikos. Tam tikras objekto ir veiksmaZodzio semantinis derinimas kalbotyro- 
je jau yra Zinomas. Pastebéta, kad abstrakty veiksma reiXkiantys veiksmaZodjiai 
yra silpniau susije su objektu negu reiSkiantys konkrety veiksma. Jei prie konkretios 
TeikSmés veiksmaZodZio néra objekto, veiksmaZodzio reik’mé gali biti nepakan- 
kamai ai8ki (Memanunos 1978, 193; plg. dar Apuesa 1972, 4—19). 

Aktyvaus (daZniausiai gyvo) subjekto aktyvus fizinis kauzuojantysis veiksmas 
yra grieztai nukreiptas j objekta, Pvz., Jis iSdauzé langq. PrieXingai, objektinis kryp- 
tingumas bus maZiau rySkus, esant menkai aktyviam (daZniausiai negyvo) subjek- 
to kauzatoriaus poveikiui, pvz., Toji knyga jj labai isgarsino DZ 231. 

Kauzatyvinis veiksmaZodis, esantis Salia negyvo subjekto, gali biti ir be objek- 
to. Pvz.: [temptas darbas vargina Zmogy DZ 917 — Itemptas darbas vargina; Saltas 
véjas ji atgaivino — Saltas véjas gaivina ir t. t. Gyvas subjektas sakiniuose, neturin- 
€iuose objekto, daznai atrodo neiprastas, pvz., Zmogus vargina, Sildo, gaivina. 

Remdamiesi tuo, kas pasakyta, galime skirti 1) tiksli$ka (samoninga) ir 
2) netiksli8ka (nesamoninga) objektini veiksmo kryptinguma. Pirma- 
sis tipas galimas tik esant gyvam samoningam subjektui kauzatoriui, antrasis — 
galimas esant bet kokios semantikos subjektui kauzatoriui. Pirmojo tipo objekti- 
nis kryptingumas yra artimas tikslo sakiniy ir konstrukcijy objektiniam kryptingu- 
mui, antrojo tipo — prieZasties sakiniy ir konstrukcijy silpnam objektiniam kryp- 
tingumui. 

Nusakomieji padarinio reik$més sakiniai gali turéti abiejy tipy objektinj kryp- 
tinguma. Antrasis tipas tia dazZnesnis, nes Siy sakiniy pagrindinio démens veiksniais 
kiek daZniau gali eiti daiktavardziai, reiSkiantys negyvus daiktus, o tariniais — veiks- 
mazodziai, reiSkiantys biisenas. Padarinio sakiniy rezultatas (salygi8kai ji galime 
pavadinti objektu) net esant gyvam subjektui, daznai gali biti nelauktas arba toks, 
kurio subjektas samoningai nesieké. Pyz.: Dirbau, triisiaus, net rankos nutir- 
po NdZ II 175; Taip saudé, kad net langai byréjo GrX{LKZ VIII 737); Jos 
taip daugel pasaky vapa, kad jau ir ranka kuodelj pest uzZsimirstaK. Donel. 
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Morfologiniai kauzatyvai kur kas dazniau turi sgmoningai i objekta nukreipta 

veiksma. Pvz.: Sodybq apaugink medzZiais, bus grazesné Rm(LKZ I 464); VerSiu- 

kus if ryto anksti girdo Ldvn(LKZ III 333). 

Kauzacijos objektas — tai kauzuojamoji situacija, susidedanti i§ subjekto ir 

tam tikro proceso (biisenos pakitimo ar veiksmo). Ypat i8rySkéja Si ypatybé tada, 

kai kauzacijos sakiniai lyginami su sakiniais, turintiais kauzatyvinio veiksmaZodzio 

pamatinj Zodj. Pastaruosiuose sakiniuose veiksnio pozicijg uZima daiktavardis, 

kauzacijos sakinyje éjes papildiniu. Pvz.: Mitinu gyvulius, Zmones: Gyvuliai, 

Zmonés minta; Motina migina vaikq: Vaikas miega (Jablonskis 1957 I 137). 

Tokie procesus reiskiantys pasakymai, kaip angly k. The door opened ,,Durys 

atsidaré“, The soup is heating ,,Stiuba syla“ paprastai laikomi pagrindiniais, o iS 

ju isvedami kauzatyviniai pasakymai, rei8kiantys ne tik procesa, bet ir kauzuojantiji 

veiksma: Linda opened the door ,,Linda atidaré duris“, Linda is heating the soup 

Linda Sildo sriuba* (Get 1975, 149; plg. dar Smith 1972, 136). 

Taigi kauzuojamoji situacija, arba kauzacijos objektas (subjektas +procesas), 

yra santyki8kai savaranki8ka, o kauzacija Sio proceso atzvilgiu yra fakultatyvi 

(Paulauskiené 1973, 23—24; Kpnuuuxaiite 1979, 48). 

Kauzuojamasis procesas paprastai yra ne pastovus (kai subjektui nieko neatsi- 

tinka), o besikeitiantis, t. y. kauzuojamas subjekto biisenos kitimas ar veiksmas 

(Kpunuuxatite 1979, 48) augti, gerti, gyti, laséti, nokti, valgyti, Zilti ir t. t. Pvz.: 

Medis auga; Versis geria; Zaizda gyja it t. t. 

Priklausomai nuo leksinés savo reik8més Sie veiksmaZodziai gali biti derinami 

su gyvu ar negyvu kauzuojamosios situacijos subjektu. 

Tik su asmenis ir gyviinus reiSkiantiais daiktavardZiais, kauzacijos sakinyje uzZi- 

mantiais papildinio pozicija, gali biti derinami kauzatyviniai veiksmazodZiai lak- 

dinti (: lékti), landinti (: listi), lesinti (: lesti), valgydinti (: valgyti) ir kt. 

Nusakomuosiuose padarinio reikSmés sakiniuose padarinio situacija taip pat 

gali biti sudaryta i¥ gyvo ar negyvo subjekto ir jo biisenos pakitimo bei gyvo subjek- 

to ir jo veiksmo (plg. ankstiau pateiktus padarinio sakiniy pavyzdzius). 

Pastebima tam tikra kauzacijos reikSmés priklausomybé nuo objekto semanti- 

kos. Skiriama ,,reikalavimo“ kauzacija (,,causation by command“) ir tiesioginé fi- 

ziné kauzacija (,,causation by direct physical action“). Pirmoji bina esant ,,agenti- 

niam* objektui, o antroji — esant ,,objektiniam“ objektui (Cruse 1972, 251—253). 

Kai kauzuojamosios biisenos ar veiksmo subjektas aktyvus ir sugeba prieSintis 

kauzuojantiajam veiksmui, pastebimas tam tikras kauzuojandiojo veiksmo silpnéji- 

mas. Zodiné (arba ,,reikalavimo“ — ,,causation by command“) kauzacija yra maziau 

aktyvi negu tiesioginé fiziné kauzacija. Esant ,,agentiniam® objektui (t. y. gyvam 

kauzuojamosios situacijos subjektui), galimi abu kauzacijos tipai; esant ,,objekti- 

niam“ objektui (t. y. negyvam kauzuojamosios situacijos subjektui), negali biti Zo- 

dinés kauzacijos. 

Kauzuojamoji situacija paprastai esti reali. Kalbétojas suvokia kauzuojamaji 

veiksma ar biisena kaip ivykusia, vykstantiq ar vyksiantia (plg. Shibatani 1976, 
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1). Miisy nuomone, sia ypatybe atspindi ir tradicinis lietuviy kalbos kauzatyviniy 
veiksmazodziy apra’ymo bidas, kai kauzatyviniai veiksmaZodiiai gretinami su ju 
pamatiniais Zodziais, pvz.: kreipti (: krypti), lenkti (: linkti)| plésti (: plySti) 
(LKG 1971, 227; ir kt.). Panagiai elgiamasi ir Zodynuose: DZ kauzatyviniai veiks- 
mazodziai siejami su pamatiniais Zodziais, vartojant sutrumpinima prZ., LKZ, — 
vartojant sutrumpinima caus. Ypaé ai8kiai kauzuojamosios situacijos realumo su- 
vokima atspindi minétas siejimas sakiniy, turingiy kauzatyvini ir atitinkama ne- 
kauzatyvinj veiksmaZodj, pvz., Motina migina vaikq — Vaikas miega. 

§ 6. Kauzacijos sakiniy komponenty semantika yra artimiausia nusakomyjy 
padarinio reikSmés sakiniy atitinkamy komponenty semantikai. Todél ir sitilytume 
kauzacijos sakinius apraSyti perifraze ,,daryti taip kad + tiesioging nuosaka“, su- 
tampanéia su nusakomuoju padarinio reik&més sakiniu, 

Reikia pripaZinti, kad vienu kitu atveju kauzacijos sakinys gali ir nereik8ti kau- 
Zuojamosios situacijos realumo. Semantinj realaus Padarinio (t. y. kauzuojamosios situacijos) reik$més komponenta lengvai pastebime sakinyje Gydé gydé ir sugydé DZ 757, tatiau jo néra sakinyje Jis mane tuo dalyku tikino, bet neitikino DZ 850. 
Sakiniai Gydytojas gydo ligoni, Vaikas medzio Sakq lauzia gali ir nereikti to, kad »ligonis gyja“, ar ,,medzio Saka lizta“. Sie sakiniai, priklausomai nuo konteksto, 
gali reikSti vien subjekto kauzatoriaus veiksmo intencionaluma ir biti artimesni perifrazei, sutampantiai su tikslo sakiniu. 

Galutinai nepasiekto rezultato reikimé kartais gali priklausyti nuo kauzatyviniy veiksmaZodziy pradétinés reikimés. J. Jablonskio nuomone, lietuviy kalbos kauza- tyviniai veiksmazodziai, padaryti i§ intranzityviniy veiksmaZodziu, visada turi pra- déting reik’me (verba inchoativo-causativa) (Jablonskis 1957, 136). Sis faktas, matyt, taip pat patvirtina perifraze ,,daryti taip, kad + tariamoji nuosaka“, nes tariamosios nuosakos formos leidZia nenurodyti ne tik gramatinio laiko, bet ir veiksmo baig- 
tumo. Todél gesinu Zvakes galime aprasyti perifraze ,,darau taip, kad Zvakés gestu“. 

Tatiau dazniausiai kauzuojamoji situacija vis délto suvokiama kaip reali. Jei galutinis rezultatas ir nepasiekiamas, tai galima sakyti, kad jis »pradedamas pasiek- ti* ir bus pasiektas ateityje. Tokiq kauzuojamosios situacijos traktuote ypaé Temty kauzuojantiojo ir kauzuojamojo veiksmo ar biisenos raixka tuo paciu veiksmazo- 
dziu — pirmuoju atveju formaliomis (priesaga ir / arba balsiy kaita), antruoju — leksinémis priemonémis (veiksmazodzio Saknimi). Todél gesinu fvakes galima ap- 
Ta8yti (1) ,,darau taip, kad“ + (2) ,,Zvakés gesta“ arba (1) ,darau taip, kad“ + (2) ,,Zvakés pradeda gesti (ir uZges)*. 

Perifrazés ,,daryti taip, kad + tariamoji nuosaka“ vartojima, matyt, galima pa- aiSkinti dar ir tuo, kad kauzatyviniai veiksmazodziai paprastai apraSomi imant ju bendrati. Tad visai natiralu, kad imama tariamoji nuosaka, labiau atitinkanti bend- 
Tati, oO ne tiesioginé nuosaka, kuria reigkiamas laikas. 

Priegingai, apra¥ant veiksmaZodziy asmenuojamasias formas ir ypaé kauzaty- vinius veiksmaZodiius sakinyje, labiau tinka tiesioginé nuosaka. Plg.: auginti ,,dary- ti taip, kad augtu“, bet — auginu ,darau taip, kad auga“, uZauginau — ,,padariau 
taip, kad uZaugo“. 
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Perifraze, sutampantia su tikslo sakiniu, patogiau vartoti tada, kai norime pa- 

bréz#ti kai kuriy kauzatyviniy veiksmazodziy kauzacijos tiksliskumo, sgmoningumo 

atspalvj. Be to, Sia perifraze adekvatiai galime aprayti tik kauzuojantiaja situaci- 

ja; kauzuojamoji situacija lieka nepakankamai iSreikSta. 

Baigiant biitina pabrézti, kad su tikslo reik’me ypat suartéja aktyvi ir tiksli8ka, 

samoninga kauzacija (gyvo subjekto kauzatoriaus aktyvus veiksmas, samoningai 

ir grieZtai nukreiptas j objekta). Tokia kauzacija, kuriq galime pavadinti pasyvia, 

silpna, nesamoninga (negyvo ar gyvo subjekto menkai aktyvus, silpnas poveikis 

objektui), yra artimesné prieZastiai. Kauzacijos sakiniy komponenty semantika yra 

artimiausia nusakomyju padarinio reik’més sakiniu komponenty semantikai. 
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T. CABMYFIOTE 

O CEMAHTHKE KAY3ATHBHBIX KOHCTPYKIUMM B JIMTOBCKOM S3bIKE 

Pesiome 

SHayenne Moptonormueckux Kay3aTHBOB AATOBCKOTO A3bIKA (rnaromoB c cyddbuxcamu -(d)yti, -(d)inti x | umm aOmayToM) TecHo cBa3aHO co SHaYeHHAMH Wenn, NPHYHHEI u cHeACTBHA, 7A BbIBNEHUA OCHOBHEIX TO¥eK MepeceteHHs Kay3alMM CO 3HaveHHAMH LenH, NpHYHHSI 1 CICACTBHA B CTaTbe IPHBONATCA pesynbTATBI aHaNM3a cemMaHTHYecKOro cormacopaHna Mexny OCHOBHBIMH KOMMOHEHTAMH MpeqOxKeHMi, BEIPAKAIONAX OTHOMEHHA Kay3algan, ¢ OfHOIt cTo- POHBI, H Mpeqioxennii, BbIpaxKarlongux OTHOMEHHSA HeIH, IPHYHHbI HW ciezCTBHA, C Apyroii. Ckteupanve 3Ha4ennii Kaysanum mu lenn uMeeT Mecto Mp aKTHBHOM H MpOH3BONBHOK Kay- 3anMH (akTHBHOe ZelicrBue OnymeBNeEHHOTO cyGBeKTa Kay3aTopa wWemecooOpa3HO Hw cTporo Ha- mpapieHo Ha oObext). 

Tlaccusnas, Herpou3somuast Kay3anua (Heaxtapnoe Bo3melicTBHe HeonyMesneHHorO win onylleBieHHOrO cyObexTa Kay3aTopa Henlemecoo6pa3Ho u cna6o HampapneHo Ha oOnexKT) oGxa- PYXHBACT TeCHYIO CBA3b Cc MpHYHHO!t. 
CemaHTuka KOMMOHeHTOB MpewIOXeHHit, BEIPAKaloU~MX OTHOMeHHA Kay3aIyMM, B esIOM HanOosee Onu3Ka K CeMaHTHKe KOMMOHeHTOB TIPeHNOKeHHH, BbIPAKaIOUMX OTHOMEHHA cneyCT- Bua. Tootomy mpennaraetca omucbipaTh CeMaHTHKYy MpeniOxeHHit c Kay3aTHBHEIMH riaronaMn TocpescTBOM mepudpazbr, copnayalomelt co ciox*xHOTOMHHEHHEIM H3bACHHTCIBHEIM Oltpesesn- TeNbHBIM (nusakomasis) npennoxennem CHEACTBHA ,,JI@laTh Tak, 4TO + H3bABHTeBHOe HaKIO- Henne“. Tlepudpa3a, copnaatomaa co CIOKHOMOT4HHEHHBIM TtpeswioxenHeM nes (,,NenaTe Tak, 4roOnI + cocuaratesmbHoe HaksOHeHHe"), IPHMeHHMa B OCHOBHOM B Tex cmyyasx, Kora HMeeT MecTO CKuleHBanne] sHayennit KaysauMM mM rlemH. 
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G. SAVICIOTE 

ON THE SEMANTICS OF LITHUANIAN CAUSATIVE CONSTRUCTIONS 

Summary 

The semantics of Lithuanian morphological causatives (verbs with suffixes — (d)yti, -(d)inti 

and / or ablaut) is closely connected with Purpose, Cause and Consecutive semantics. 

On the basis of semantic analysis of components of sentences with causative verbs in predicate 

position 2 types of causation are given: 1) active purposive causation (active purposive action 

of sensible subject is strictly directed to object); 2) passive purposeless causation (passive pur- 

poseless action or state of animate or inanimate subject is nonstrictly (feebly) directed to object). 

The comparison of the corresponding components of sentences with causative verbs and com- 

ponents of purpose, cause and consecutive clauses has shown that the active purposive causation is 

* connected with Purpose semantics and the passive purposeless causation is connected with Cause 

semantics. 
The highest degree of semantic resemblance has been discovered between causative construc- 

tions and consecutive clauses.


